CHIMENEAS Y

HARBALCDAS

REQUISITOS DE DISENO ECOLOGICO APLICABLES A LOS APARATOS DE CALEFACCION LOCAL DE
COMBUSTIBLE SOLIDO ACORDE AL REGLAMENTO (UE) 2015/1185 POR EL QUE SE APLICA LA DIRECTIVA
2009/12/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO

ECODESIGN REQUIREMENTS FOR SOLID FUEL LOCAL SéAC__E H_EATERS ACCORDING TO COMMISSION REGULATION (EU)
2015/1185 IMPLEMENTING DIRECTIVE 2009/125/EC OF THE EUROPEAN PARLAMENTE AND OF THE COUNCIL

EXIGENCES D'ECOCONCEPTION APPLICABLES AUX DISPOSITIFS DE CHAUFFAGE A COMBUSTIBLE SOLIDE
CONFORMEMENT AU REGLEMENT (UE) 2015/1185 DE LA COMMISSION PORTANT APPLICATION DE LA DIRECTIVE
2009/125/CE DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL

RESPEITA AOS REQUISITOS DE CONCEGAO ECOLdGICA PARA OS AQUECEDORES DE AMBIENTE LOCAL A COMBUSTIVEL
SOLIDO EM CONFORMIDADE COM DO REGULAMENTO (LJE) 2015/1185 DA COMISSAO QUE DA EXECUGCAO A DIRETIVA
2009/125/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

Fabricante / Manufacturer / Fabricant / Fabricante

Chimeneas y Barbacoas, FERLUX, §.A

Dirgccién / Address / Adresse / Endarego

Parque Empresariat “El Polear”, parcela 1
28312, Villanueva del Trabuco, Mdlaga (Spain)

Modelo / Model / Modéle / Modelo SIRIS
Declaracion de Prestaciones N° / Declaration of Perfamance N"/ Déclaratlan da

Parformance N° / Declaragdp de Desempenho N° CPD-CF-SIRIS
Funcionalidad de calefaccidn indirecta / Indirect heating func!mnahty/Fancnon de i 5
chauffage indirect / Furicionalidade de aguecimento indireto = : - No /No /Non /Nao
Potencia calorifica directa / Direct heat output / Pwssance ther qua di 12.44 KW

calor!fi ca dirata

Poténcia calorlfica mdireta

Emisiones a potencia Emislones a potencia
i calorifica nominai calorifica reducida
_gpr(__)pla.dos Emissions at nominal heat Emissions at reduced heat
Combustible _O_tharsmtab.'e Gutput oufput
Fuel ns Emissions & la puissance Emisslons & la pulssance
Combusfible [%] thermique nominale tharmique minimale
Combustivel s Emisstes 8 paléncia Emissdes & paténcia
admisibles calorffica nominal calorifica minima
Outros
- combustivelais PM | OGC | €O | No, | PM | 0GC | CO I NO,
adequados mgINm? (13 % Oz mgiNm? (13 % O]
Madera en tronco, contenido de
humedad £ 25 % :0
Wood logs with moisture conlent £ 25 % o . . . .
Bochas de bois ayant un taux dhumfdlfé Non 68 | 33 87 1497 | 184
s25% R Nio
Toros, teor de humidade 5 25 %
Madera comprimida, contenide d
humedad < 12 %
Comprassad wood with moisture cont No
< 12% : No
Bofs comprimé ayant un taux d'humidfté Non
< 129% Nio
Madolra prensada, teor de humidade < 12 -_
%
Otra biomasa lenosa No
Other woody biomass No
Alutre blotnasse ligneuse Nen
Outra blomassa lpnhosa Néo
Biomasa no lefiosa No
Non-woody biomass No
Biomasse non lighsuse ., Non
Blomassa ndo lenhosa - Ndo
Antracita y carbén magro No -’ No
Anthracite and dry steam coal No o Ne
Anthracite et charbon maigre Non Non
Arntracite e carvao-vapor Nio Nio
Coque de home No No
Hard coke No No
Coke de houille Non Non
Hulha Nio Nio
Cogue de baja temperatura No No
Low temperature coke No No
Semi-coke Non Non
Cogue de baixa temperatura Nio Nao
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Hulla biturninosa No
Bituminous coal No
Charbon bitumeux Nen
Hutha betuminosa Nio
Briguetas de fignito No
Lignite brigusties No
Briquettes de lignite Non
Briquetes de lenhite Nao
Briguetas de turba No
Peat briquettes No
Briguettes de fourbe Non
Briguetes de turfa Néo
Briguetas de combustible fosit mixto

Blended fossil fuel briguettes No
Briquelies constituées d'un mélange de No
combustibles fossiles Non
Misturas de briquetes de combustivel Nao
fossil

Otro combustible fosil No
Other fossil fue! No
Aufre combustible fossile Non
Outros combustiveis fossels Nio

Briquetas de mezcla de biomasa y

combustible fosi

Bisndad biomass and fossil fus! briquettes

Briqiiettes constiludes d'un mélange
biomasse et de combustible fossile
Misiuras de briquetes de biomassa e
combustivel f6ssil

de

Otras mezclas de biomasa y
combustible sdlide

Other blend of biomass and solid fusi

Autre mélange de biomasse ef da
cambustible solide
Outras misturas de biomassa e

combustivel fossil
ar exclusivamente con el combustible preferido
when operating with the preferred fus/ only
dristiqu utilfsation avec fe combustible de référence uniquement
Caractsrfsﬂcas funcicnamento apenas com o combustivel preferencial
Parametro Simbolo; ‘Unidad Parametro Simbolo Valor Unidad
ftem Sym D Unit {tem Symbot Value Unit
Caracténstigue :Symbole’ © Unité Caractéristigue Symbole Valour Unité
Elamanto -Simbolo Unidade Elemento Simbolo Valor Unidade
Potencia calorifica’ Eficiencta titil (PCN de fabrica)
Heat oulpuf Useful efficiancy {NCV as received)
Puissance thermique Rendement utile {PCI brut)
Poténcia calorlfic Eficiéncia 0lil (PCI recabido}
Nominal : A potencia calorffica nominal
Nominat At nominal heat oulput
Nominale kw ﬁ offﬂ #?Lg:%sance thermigue Tth,rom 78,2 %
Nominal A poténcia calorifica nominal
Minima (indicativa) A potencia ﬁ:‘jg’;ﬂ‘;ﬁ minima
Minimum {indicaliva) . . . Py
Minimate (indicative) kW ,21 i':qai rﬁgjfsesance thermigus Nth,rim Yo
Nominal (indicativa) A poténcia calorlfica minima

Consumo auxiliar de electriclda:
Auxillary electricity consumption
Consommation d'électrcité auxilialre
Consumo de elelricidade auxiliar

Tipo de control de potencia calorifica/de temperatura interior

Type of heal outputiroom temperature controf

Type de contréle de la puissance thermique/de la température de la pidce
Tipa de poténcia calorifica/comando da temperatura interior

Potencia calorifica de un solo nivel, sin control de

A potencia calorifica nominal T temperatura interior Ys‘
At nominal heat oulput o Singls sfage heat outpul, no room temperature control 65
A la puissance thermique nominale €lmax - kW -1~ Contrdle de fa puissance thenmigue & un palier, pas de Oui
A poténcia calorffica nominal ; |- conltrole de fa tempdrature de fa pidce Sim

Poléncia calorifica numa fase inica, sem comando da

temperatura interior

Dos o mas niveles manuales, sin control de
A potencia calorifica minima temperatura interior No
At minimum heat output Two or more mantial stages, no room temperalure control No
A la puissance thermique minimale &lmin - kW g‘ur;irﬁfa a geux ou c,fu!l;s.feegs paliers manuels, pas de conirole Non
A poténcia calorifica minima e fa termpdrature de /a piace Nio

Em duas ou mais fases manuals, sem comando da
temperatura interior
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Con control de temperatura interior mediante
termostato mecanico

En modo de espera With mechanic thermostat room temperature control No
In standby mode el _ KW Contrdle de la température de la pigce avec thermostat No
En mode veille S8 mécanique Non
Em estado de vigilia Com comando da temperatura interior por terméstato Nio
mecénico
Necesidad de energia del piloto permanente Con control electrénico de temperatura interior No
Permanent pilot flame power requirement With electronic room temperature control No
Puissance requise par la veilleuse permanente Contréle électronique de la température de la piéce Non
Requisito de energia da chama-piloto permanente Com comando eletrénico da temperatura interior Néo
Necesidad energia del piloto Con control electrénico de temperatura interior y
(si procede) temporizador diario No
Pilot flama power (if applicable) With electronic room temperature control plus day timer No
Puissance requise par la veilleuse Priiot kW Contréle électronique de la température de la piéce et Non
(le cas échéant) programmateur journalier Nio
Requisito de energia da chama- Com comando eletrénico da temperatura interior e
piloto permanente (se aplicével) tempornizador diério
Con control electronico de temperatura interior y No
temporizador semanal No
With electronic room temperature control plus week timer Non
Controle électronique de la température de la Piéce et Nio
programmateur hebdomadaire
Otras opciones de control
Other control options
Autres options de contréle
Qutras opgdes de comando
Control de temperatura interior con deteccion de
presencia No
Room temperature control, with presence detection No
Contréle de la température de la piéce, avec détecteur de Non
présence Nao
Comando da temperatura interior, com detegéo de presenga
Control de temperatura interior con deteccion de
ventanas abiertas No
Room temperature control, with open window detection No
Contréle de la température de la piéce, avec détecteur de Non
fenétre ouverte Nio
Comando da temperatura interior, com detegéo de janelas
aberfas
Con opcion de control a distancia No
With distance control option No
Contréle & distance Non
Com opgédo de comando a disténcia Néo

El aparato SIRIS cumple con los requerimientos de ecodisefio del Anexo |l del Reglamento (EU) 2015/1185.
The SIRIS stove meet the ecodesign requirements of Annex Il of Regulation (EU) 2015/1185.

Le poéle SIRIS répond aux exigences d'écoconception de I'annexe Il du réglement (UE) 2015/1185.

A estufa SIRIS cumpre os requisitos de concepgéo ecolégica do Anexo Il do Regulamento (UE) 2015/1185.

En Villanueva del Trabuco, Malaga, a 23 de diciembre de 2021,
In Villanueva del Trabuco, Méalaga, on the 23rd of december of 2021,
A Villanueva del Trabuco, Mélaga, le 23 décembre 2021,

e dezembro de 2021,

Administrador / General Manager / Administrateur / Administrador
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